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Resumo:

A proposta da comunicacao é elaborar de que mamsilderaturas africanas de lingua
portuguesa podem ser vistas como lugares possieetbservacdo doarrador que
Walter Benjamim valora no ensa narrador: consideragdes sobre a obra de Nikolai
Leskov.Apds a experiéncia das frentes de batalha, Benjaomstata que os soldados
voltavam mudos. Como explicar esse quadro devastadop que as experiéncias
comunicaveis se desfacelam? A arte de narrar estéias de extingdo, é o que nos
aponta o pensamento benjaminiano. O narrador, aquel da conselhos, que transmite
ensinamentos, é cada vez mais raro no ambientenass meio de producédo do
capitalismo. Para dialogar com a nocdo de narrador convoco slgutores de
literaturas africanas em portugués e sustento gueementos que Benjamin privilegia
surgem nestas narrativas. O narrador que se identibm sua narrativa, que é natural
ao contar sua historia, tornando-a mais facil derssmorizada é o que encontramos em

escritores como Ondjaki e Mia Couto.
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Constelactes nas literaturas africanas de expressportuguesa

O presente artigo apresenta uma reflexao sobteratlira africana de expressao
portuguesa, a partir da percepcao de elementosrpessnas narrativas de Ondjaki e
Mia Couto, que apontam para convergéncias consas tgie Walter Benjamin elabora
no ensaid narrador: consideracdes sobre a obra de Nikolesko?.

A formulacdo de Benjamin no referido ensaio, pw@dae em 1936, que
procurava compreender as amplas modificacdes dasrna modernidade européia a
partir dos fins do século XIX apresenta-se acenwtde esclarecedora de todo o
periodo que se segue. A afirmacéo se faz pertimenieedida em que o pensamento do
tedrico alemdo permanece atual em varios aspebiteressa-nos neste momento
pensar sobre a andalise de Benjamin no que diz itespgerda da experiéncia e ao
declinio da capacidade de narrar. Ao refletirmobresoa contemporaneidade das
reflexdes benjaminianas é que podemos compreersieg@aridade do pensamento do
tedrico aleméo.

Percebendo as mudancas radicais iniciadas pelolondeeroducado capitalista,
Benjamin elabora uma ampla reflexdo sobre a nearainfluenciado peldeoria do
Romancede Lucaks. Com o advento da Primeira Guerra Mulirudiservou-se que 0s
soldados voltavam mudos. A partir dessa percepggiweéo autor elabora a ideia da
perda da experiéncia, que ocupa uma posi¢cao cemtrapensamento benjaminiano. A
sociedade moderna, com a velocidade dos transportsbiente darbe as galerias,
as fabricas e as multidées, sinalizam para novatomde compreender a existéncia
humana. A sociedade moderna jA ndo permite a pgiat@&a experiéncia completa
(Erfahrung, e o que experenciamos, segundo BenjaminEgélebenis a experiéncia
degradada € o que nos é permitido atingir.

Neste contexto do ambiente moderno, com modificageiais e econdmicas
profundas, as formas artisticas acompanham o mowime Da incapacidade de
compartilharmos nossas experiéncias vividas resuttaclinio da arte narrativa. Neste
sentido, Benjamin observa que estamos diante q@enava maneira de experenciar a
vida e percebe que “a arte de narrar estd em giagtih¢do. S&o cada vez mais raras as
pessoas que sabem narrar devidamente.” (BENJAMISY,1p.197).

2 BENJAMIN, Walter.O narrador: consideracées sobre a obra de Nikolaskovin: Magia e técnica,
arte e politica ensaios sobre literatura e histéria da cultuéa. Baulo: Brasiliense, 1994.
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A questdo levantada por esse artigo € a de queeriodp pds-colonial as
literaturas africanas apresentam a tentativa dapezar a experiéncia, através do
movimento de contar as estorias do “antigamentgiredento o romancderra
Sonambula(1992), escrito por Mia Couto Bom dia Camarada$2007), do escritor
Ondjaki, para revelar o movimento transformador, rderiacdo e reinvengdo dos
discursos hegemadnicos da histéria do colonialisortugués.

A narrativa deTerra Sonambulaambientada no periodo de Guerra Civil -
iniciada no periodo seguinte a independéncia deamib@ue do dominio portugués-
apresenta diversos elementos de identificagdo cam narrativas tradicionais
mogambicanas. O livro apresenta duas narrativaseuntrecruzam, em uma delas o
mais-velho Tuahir e o “miudo” Muidinga fogem da gaeque invadiu suas existéncias.
Encontram um “machimbombbdabandonado e queimado durante a fuga e que abriga
uma maleta com cadernos preenchidos de estériaseginda narrativa trata das
estérias descobertas nestes cadernos que foraitoegar Kinzu. O desfecho do livro
€ apresentado como um cruzamento entre as duatagsttm entrevista a Michel
Laban, Mia Couto nos conta que o final do livro “den ponto de vista da
verosimilhanga, ndo é possivel’”, € um fim “abertocenflituoso” e que “as
possibilidades de interpretar este fim, nenhumasdeim logica.”

A narrativa mocambicana poés-colonial, segundo Adoii2004) “revela a
vontade de retomar a heranca cultural africanétuimedo um discurso literario onde se
entrecruzam as certezas ancestrais e as poteadididnodernas”. Para realizar esse
desejo a literatura de Mia Couto “recria a oralalad.), através de uma lingua literéria
sustentada por uma exuberante criatividade lericeha sintaxe que faz a ponte entre a
oralidade e a pura invencdo, em que 0 contexto omalivo, estético, possibilita a
partiiha da mensagem de ruptura” (LOPES, 2004, (§).3Benjamin valora as
narrativas orais, aquelas contadas de geraca@eargao e observa que:

“Entre as narrativas escritas as melhores sdo esmgunos se distinguem das
histdrias orais contadas pelos inUmeros narragor@simos”. (1994, p. 198)

O colonialismo em Mocambique é permeado por um dopegriodo, que
atravessa o0s séculos XV até o XX. O resultado n@enm ser mais devastador: séculos
de exploracdo colonial por Portugal, seguida peal@rrg civil iniciada apos a

independéncia do pais trouxeram imensos prejuizisriais e humanos para a nagao

% Onibus.
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mocambicana. E justamente com a aproximacio deatinas orais que a literatura do
escritor Mia Couto vai se revelando como uma sobeete de territérios globalizados

e discursos hegemonicos de nacéo.
Os modos de vida dos diferentes povos africancanfose constituindo ao
longo dos séculos, num processo que privilegiagandinuidade sobre a mudanca. O
impacto das influéncias européias, a crescentenizdigio e o éxodo da solidariedade
das aldeias para o individualismo e a pobreza raaglgs cidades apressaram, porém, a
alteracdo dos costumes. Mas as antigas maneirssrdesistem onde, como e quanto
podem. (COSTA E SILVA, 2008, p. 61)

Dentro do contexto das literaturas africanas deemgdo portuguesa podemos
examinar a literatura angolana e observar algunmaikasdades ao contexto literario
mocambicano. O desejo de reinvencao, de recriapassado, de inventar memaorias
também esta presente. O romaBeen dia Camaradasescrito pelo angolano Ondjaki,
nascido em 1977, reinventa o periodo pdés-indepemlémandense. Escritor nascido
em 1977, Ondjaki nasce na Angola pds-colonial. Aengorante muito tempo existindo
sob o regime colonial, em 1975, apés longos cosflitorna-se independente de
Portugal. O dialogo com o passado historico de mda € bastante evidenciado na
narrativa deBom dia Camaradas

Ondjaki nos mostra através do menino, personagemdw o cotidiano das
brincadeiras com o0s colegas, o dia-a-dia na esomha 0os professores cubanos, o
relacionamento com o camarada Anténio, empregadandidia e com a tia portuguesa,
tudo com um sabor de ingenuidade, visto pelo otteruma criangca. O menino,
personagem central do romance aparece como undoomte histérias. Ele € quem vai
nos relatando o seu dia-a-dia e comunicando asespasiéncias. O periodo em que se
passam 0s acontecimentos consiste numa épocatbdstaiiiar ao autor. O periodo de
pds independéncia em Angola. Este quadro histéic@ambiente do escritor Ondjaki e
a partir deste periodo é que ele realiza o seurroed.onge de buscar um relato fiel
aos acontecimentos politicos do seu pais, o quiop @aos mostra € um olhar ingénuo,
suave e fantasioso do periodo da infancia.

Ao ser questionado sobre a veracidade dos acorgetos Ondjaki define o
texto como uma “autobiografia ficcionaliza8la’As memorias, as lembrancas e

recordacdes passam por eventos vivenciados pefpwi@réscritor. Encontramos aqui

* Trecho de entrevista com o escritor Ondjaki dispelirem:
<http://terramagazine.terra.com.br/interna/0,,01BPI1EI6581,00.htrd . Acesso em 02 mai 2007.
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uma relagdo com o pensamento de Benjamin quandalt@s maneira artesanal com

gue as narrativas sao contadas.

A narrativa que durante tanto tempo floresceu neirartesédo- no campo, no
mar e na cidade-, é ela prépria num certo sentinha, forma artesanal de comunicacao.
Ela ndo esta interessada em transmitir o puro edascoisa narrada como uma
informacéo ou relatério. Ela mergulha a coisa réawlo narrador para em seguida
retira-la dele. Assim se imprime na narracdo a adele, como a mao do oleiro na
argila do barro.” (1994, p.205)

A maneira como 0 menino se relaciona com os depeagonagens do livro nos
releva os seus modos de refletir e imaginar sua. \Jessa forma ele imprime na
narrativa as suas percepc¢des, “sua marca na arfjita’dialogo do menino com o
camarada Antonio, empregado da familia, percebamsoslhares e sentires sobre a
colonizagdo portuguesa. O menino questiona o calaakatonio sobre o periodo em
que os portugueses comandavam o pais. O dialoginmpiee 0 romance representa o

contraste entre as visdes politicas nos anos 80.

"Mas Camarada Antonio, tu ndo preferes que o paj& assim livre?

E a pergunta que o menino faz ao camarada AntBrdontinua a questionar:

- Mas, Antonio...Tu ndo achas que cada um deve mamolaeu pais? Os
portugueses tavam aqui a fazer o qué?
-E!, menino, mas naquele tempo a cidade estava mksmpa...tinha tudo, néo
faltava nada...

(...
Mas ninguém era livre, Antonio...ndo vés isfORDJAKI, 2001, p.17).

A escrita de Ondjaki, para além de reinventar fatogdos, desengaiola
sentimentds produz uma descoberta em nés, os leitores, qaepaomite imaginar
mundos outros, sentires outros e vidas outras. métiea trabalhada pelo escritor
Ondjaki reinventa as significacdes de um passadtwmpresente na contemporaneidade
angolana. Ao retratar o periodo pds-colonial, siEsmos apresenta a memoria de seu
pais. Memodria dolorosa, cercada de traumas, guesgas mortos e sobreviventes. Ele

préprio um sobrevivente deste pais que necessitairsgentar para assumir um lugar

> COUTO, Mia. As visitacdes de Ondjaki. In Ondjaliomentos de aqui. Caminho, Lisboa, 2001.
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dentro do universo “globalizado” do mundo conter@peo. . O que nos é apresentado
nas obras de Ondjaki é uma espécie otimismo, egisnslo 0 escritor “temos que ser
otimistas®, é a Unica maneira de continuarmos a viver, otimigxpresso no lirismo
presente em suas obras. A possibilidade de sonhegre

Para Chaves (2005), ao reescrever e remitificanssgulo os escritores (pés-
coloniais) constroem uma estratégica estético-tdpch que tem em vista protestar
contra as distor¢des, mistificacdes e exotismoswgados pelos inventores colonialistas
da Africa. A constelacdo que escritores africamospo Ondjaki e Mia Couto fazem
brilhar € uma maneira de fazer falar, pela liteetas vozes silenciadas dos vencidos,
invizibilizados pela Historia da narrativa hegeno@nilo colonialismo. E, isso sim é que

Walter Benjamin vislumbrou, no interior de todoem pensamento.
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